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Finalidad de Uso

El Criotex es un equipo de criolipdlisis que cuenta con cabezales de crio tecnologia que logra
llevar la temperatura del tejido hasta -10°C lo que permite la cristalizacion del adipocito con
la coincidente eliminacién. Es un tratamiento que no genera flacidez gracias al disefio
anatoémico de sus cabezales y ventosas de silicona que permite un perfecto y homogéneo
contacto con la piel utilizdndolo para cualquier tipo de contorno.

Uno de sus beneficios es que permite eliminar el tejido adiposo localizado de dificil remocién
destruyendo las células grasas exponiéndolas a bajas temperaturas mediante un proceso de
succién utilizado sobre la zona afectada. Asi, la aplicacién del frio produce un efecto
inhibitorio en los receptores que captan los lipidos que luego van a ingresar a los adipocitos
generando un proceso de apoptosis. De esta manera, se impide que los adipocitos vuelvan a
captar los lipidos.

Se recomienda utilizar el plicometro para poder ver la reduccidn del tejido adiposo antes y
después del tratamiento ya que permite evaluar, si los adipocitos que fueron afectados por el
frio, se sigan eliminando. Esto puede tardar hasta 90 dias posteriores a la sesion.

El tiempo de sesidn varia de acuerdo a la zona a trabajar y de la cantidad de cabezales que
contenga el equipo.

Zonas de Trabajo Contraindicaciones
e Brazos e Embarazo
e Abdomen e Cancer
e  Flancos e  Epilepsia
e  Muslos e  Trayectos varicosos
e  Zonassubescapulares e  Marcapasos

. Zonas trocanterianas

Escanea el Cdédigo QR con tu dispositivo
mévil que te llevard directamente a
nuestra pagina web donde encontrards
toda lainformacién referida al equipo y sus
tratamientos.
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Medidas de Seguridad
Observar las precauciones sencillas que se sugieren en esta seccion del manual del usuario,
puede ayudar a obtener muchos afios de uso y operacidn segura.

Leer las instrucciones. Todas las instrucciones de operacion y seguridad deben ser
leidas antes de operar este equipo

Accesorios: Utilice accesorios originales u homologados por el fabricante para evitar
peligros y/o dafios al profesional o al equipo

Limpieza: Desconecte el equipo del tomacorriente antes de limpiar. Mantenga limpio
el equipo utilizando un pafio seco. No utilice limpiadores en aerosol o liquidos

Equipo Clase I: Los equipos Clase |, poseen fichas de 3 espigas planas con toma de
tierra, para aumentar su seguridad NO LAS ELIMINE colocando un adaptador o
reemplazando la ficha por otra de dos espigas. Use solo el cable y la ficha provista

Para su seguridad la instalacion debe estar provista de conexion a tierra, de no ser asi,
realice la adecuacidn con personal especializado

La instalacién eléctrica del local de instalacidn, donde se utilice el equipo, debe cumplir
con las normativas vigentes locales

Su equipo ha sido fabricado y probado pensando en su seguridad.
Sin embargo, el uso incorrecto puede resultar en electrocucion o
riesgo de incendio.

Generalidades y Consejos

El equipo debe ser ubicado lejos de fuentes de calor como radiadores, estufas, cocinas
u otros productos que produzcan calor

Evitar la exposicion a luz solar directa ya que la misma produce envejecimiento y
coloracion amarillenta sobre el gabinete

Evitar el contacto con polvo, la humedad, las vibraciones y los choques fuertes

El cable de alimentacién debe ser colocado de manera que no sea pisado al caminar, o
cortado por objetos alrededor, prestando especial atencidn a la ficha del cable, al
tomacorriente y al punto de donde sale del equipo

NUNCA tocar el tomacorriente con las manos mojadas

Al guardar los cables, tener especial cuidado de no doblarlos excesivamente ni ejercer
una fuerza excesiva a fin de prolongar su vida (til

Se recomienda revisar periddicamente la integridad de las aislaciones de los cables de
conexion, gabinete y accesorios en general

Apagado del equipo: al retirarse del consultorio, se debera apagar el interruptor rojo del
equipo para su correcto apagado

Sin embargo, el medio fehaciente de desconexion de todos los polos es la ficha de
alimentacion
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Especificaciones Generales

Especificaciones Técnicas

Cantidad de cabezales
Programacion del cabezal
Regulacion de temperatura
Intensidad de vacio
Tiempo de sesion

Sensor de temperatura
Nivel de vacio de succion
Dimensiones

Peso

Pantalla del equipo
Pantalla del cabezal

2

Independiente
-10°a5°C

Regulable en 10 pasos
1 a 90 minutos

Si (cabezal y equipo)
Medio - Alto
92x52x42cm

65 kg

LCD 5,7” tactil

LCD 2,4” tactil

Especificaciones Eléctricas

Alimentacion

Consumo mdximo
Consumo aproximado en
reposo

Consumo minimo

Fusible

Grado de proteccion contra
la penetracion de liquidos

220 VCA 50/60 Hz. (120 V
50/60Hz)
845,56 W

47,96 W

312W
M 10 A, 250 V

IPX0

Condiciones Ambientales De Almacenamiento Y Transporte

Temperatura
Humedad Relativa
Presion Atmosférica

Entre 5°Cy 50 °C
De 20% a 90%
De 600 a 1060 hPa

Condiciones Ambientales De Uso

Temperatura
Humedad Relativa
Presion Atmosférica

Incluye:

e  2cabezales

Entre 5°Cy 25°C
De 20% a 90%
De 600 a 1060 hPa

e 2 soportes de cabezal, tornillos y herramienta de fijacién

e  2ventosas pequefias
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e  2ventosas medianas

e  2ventosas grandes

e 2 bandas elasticas con abrojo

e  Plicometro

e 20 sobres con pafios anticongelantes dobles
e Mangueras de cargay purgado con embudo
e Liquido refrigerante

e  Cable de alimentacién

e Manual del usuario

Partes aplicables:

e  2cabezales

e 2 soportes de cabezales, tornillos y herramienta de fijacion
e  2ventosas pequefias

e  2ventosas medianas

e  2ventosas grandes

e 2 bandas elasticas con abrojo

e  Plicémetro

e 20 sobres con pafios anticongelantes dobles
e  Mangueras de carga y purgado con embudo
e Liquido refrigerante

e  Cable dealimentacion

El periodo titil del producto es de 5 afios

A\

Este equipo debe ser utilizado o supervisado de forma
continua por un profesional idéneo y capacitado en
cuanto a su uso y aplicaciones, que cumpla con las leyes
nacionales en vigor en el pais de instalacién
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Partes del equipo

Pantalla
Tactil

Cabezales con
TO pantalla Tactil

Manijas e—— i

Eria'txg\m‘mmuﬁ
Ventilacion o——— B iolp

Ruedas
con freno

— o Cabezal

OU! ——o Ventosas
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Recomendaciones de uso

Modo de uso

No utilice geles adicionales durante la aplicacién del cabezal. Los pafios anticongelantes
provistos ya contienen la cantidad de gel necesaria para el tratamiento. El uso de geles extra
puede provocar la obstruccién de las mangueras del cabezal, lo que podria dafiar el equipo e
inutilizar su funcionamiento.

e Despuésdetrasladarel equipo, espere al menos 2 horas antes de encenderlo para evitar
posibles fallos en su funcionamiento.

e Latemperatura recomendada de trabajo es entre 5°Cy -5 °C, de acuerdo con lo que
indique el profesional tratante.

e  Revise el nivel de agua del depdsito regularmente. Si el nivel es bajo, el rendimiento del
equipo puede verse afectado. (Ver seccién 9.0 - Mantenimiento)

e Verifique también el nivel de agua del recipiente trampa de agua antes de iniciar cada
sesion. En caso de trasladar el equipo, los recipientes deben estar vacios. (Ver seccion
9.0 - Mantenimiento)

e Sivaautilizar el equipo en un ambiente con temperatura mayor a 25 °C, se recomienda
encenderlo 15 minutos antes de la sesion para asegurar un rendimiento éptimo.

e  Para evitar la caida del cabezal, utilice una banda de sujecion. No deje la manguera
colgando ni permita que ejerza traccién sobre el cabezal.

e Alfinalizar la jornada, deje los cabezales colgados y el equipo encendido con succién
durante 10 minutos para prevenir obstrucciones internas.

e Cuando el cabezal esté fuera de uso o en transporte, evite exponerlo a ambientes
himedos.

Recomendacion para el traslado del equipo

Antes de trasladar el equipo, retire los vasos ubicados en la parte posterior.
En caso de que estos vasos contengan liquido, deberd vaciarlos por completo antes del
traslado.

El ingreso accidental de liquido al interior del equipo puede ocasionar dafios graves en su
funcionamiento y anular la garantia.
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Aplicacion

A\

No usar con personas que puedan tener marcapasos o
algun dispositivo electrénico relacionado con el
soporte de vida

Instale y opere el equipo de acuerdo con los requisitos indicados en el manual
e Lapersona en tratamiento debe estar siempre a la vista del operador
e Antes de comenzar cercidrese de que el cabezal no se encuentre en contacto con la piel
e Tenga cuidado en las zonas con muchas venas superficiales
e No mojar la zona tratada con agua caliente
e  Mantenga este equipo fuera del alcance de los nifios

Temporalmente puede aparecer:
e  Enrojecimiento de la piel en la zona tratada después de la sesion que suele durar unos
minutos
e Tirantez en la zona en la que se lleva a cabo la sesidn y que suele durar, al igual que el
enrojecimiento, un corto periodo de tiempo
e  Hematomas causados por la succidn

{ATENCION! Este equipo debe ser utilizado o supervisado de forma continua por un
profesional idéneo y capacitado en cuanto a su uso y aplicaciones.

La banda elastica proporcionada con el equipo puede utilizarse para asegurar el cabezal, lo
que ayuda al profesional a mantener el cabezal inmévil sobre el drea a tratar. Se ajusta
mediante cierres de velcro. Es importante no ajustar demasiado, solo aplicar la presion
necesaria para evitar que el cabezal se mueva de la posicion establecida por el profesional.

Es fundamental utilizar el pafio entre el
cabezal y la piel a tratar, ya que estd
especialmente disefiado para proporcionar un
efecto anticongelante.

Esto resulta imprescindible para proteger la

piel y evitar posibles efectos secundarios,

. ademas de favorecer la correcta succién del
tejido adiposo dentro de la ventosa.
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Tiempo de tratamiento
Tanto la cantidad como el tiempo de cada sesion, dependera de lo indicado por el profesional
calificado.

Todo consejo aqui presentado es de caracter general, en
cualquier caso, serd el profesional calificado quien
debera adecuar el uso del equipo a cada personay a su
propia evolucion

Funcionamiento del equipo
Antes de poner en marcha el equipo leer las recomendaciones enumeradas al comienzo de
este manual
e Antes de encender el equipo verifique que el cable de linea de alimentacion se
encuentre enchufado a un tomacorriente con red de 220 Vy al equipo
e Verificar que el equipo no se encuentre apoyado contra la pared, ya que esto no
permitird la correcta ventilacidn del sistema, disminuyendo la eficiencia de este

Los equipos de la Clase | poseen fichas de 3 espigas planas con toma de tierra, para aumentar
su seguridad. No las elimine colocando un adaptador o reemplazando la ficha por otra de dos
espigas. No obstruir las ventilaciones.

Colocacion de ventosas

La imagen muestra un cabezal de tratamiento
estético que incorpora un sistema de ventosas
intercambiables, disefiado para adaptarse a
diferentes contornos corporales.

El cabezal cuenta con un sistema de cierre
mecanico que asegura que la ventosa
intercambiable quede firmemente colocada.
Este sistema utiliza un mecanismo de traba
tipo clip, el cual ajusta las lengiietas laterales
- de la ventosa, manteniéndola en la posicidn
correcta y evitando movimientos indeseados
durante su uso.

i AN
Para retirar o reemplazar la ventosa del cabezal, presione simultaneamente las trabas
ubicadas en ambos extremos. Esto liberara la ventosa y permitira retirarla de forma segura.

Nota importante: Una colocacion incorrecta puede afectar la eficacia del tratamiento o dafiar
el cabezal. Siempre asegurarse de que la ventosa esté bien encastrada antes de iniciar la
sesion.
10
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Configuracion de un programa

Presentacién

(=10 L e X5
et D inolisismulti e

2 CABEZALES SILICON SOFT
toque la pantalla para comenzar

Entrando en regimen

Cabezal no disponible

CABEZAL

(CHBEALR)

Al encender el equipo, se vera la pantalla de presentacién. Para
comenzar a configurarlo, simplemente presione la pantalla.

Al encender el equipo, el sistema realiza una lectura automatica
de la temperatura interna mediante un sensor de temperatura.
Este proceso implica que el equipo no iniciara su funcionamiento
hasta alcanzar una temperatura de 15 °C. Si al encender el equipo
la temperatura no llega a este valor, deberd esperar a que alcance
los 15 °C para poder comenzar a trabajar.

Esta pantalla indica que los cabezales no estan conectados o no
estan correctamente conectados al equipo o que presenta alguna
falla que impide su reconocimiento.

Verifique que el conector esté bien ajustado y que no haya dafios
visibles en el cable o el cabezal.

En caso de persistir el mensaje, contacte con servicio técnico.
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Tiempo de sesién
Utilice las flechas para ajustar el tiempo deseado de la sesidn.

CABEZAL .
' t tlElTIpO Una vez configurado, presione el botén SIGUIENTE para
= 9 0 continuar a la siguiente pantalla.
¥ minutos
siquiente |
(AR EZA LR ¥
-~ tiempo

minutos
I siguiente

Temperatura y succién

I Sucon En eét'a path.alla puede configurar el tier.n'po de ?esién yel n.ivel de
L temperatura succion, utilizando las flechas de seleccion segun las necesidades
i‘ .3 del tratamiento. Por defecto, la temperatura se encuentra en 0 °C

03 05 tiempo/9 ()45 y el nivel de succidn en su valor minimo.

detener | Una vez que haya ajustado todos los parametros deseados,
CHBEIA ) succion | presione el botdn INICIAR para comenzar la sesion.
temperatura
y » t 3 Antes de iniciar, asegUrese de que: el usuario esté correctamente

posicionado, el pafio anticongelante esté colocado entre la piel y

—03 05 tiempo9(Q4s.
in el cabezal y el cabezal esté bien ajustado.
etener

Si necesita modificar el tiempo de tratamiento, puede hacerlo presionando el botén ATRAS.

Equipo trabajando

TSI . En esta pantalla los valores de temperatura y succién pueden
HBELAL Ucclor

“temperatura ajustarse durante la sesién sin necesidad de detenerla o pausarla.
3 W
03 05 tiempol9/() 45
detener |
CHBEZALR sUGcion,+
temperatura
7\ W

-08 05 tiempo9()4S:
detener
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Fin de sesion

CABEZAL 1 succion Al concluir la sesién, se emitira una sefial sonora para indicar que

eltiempo ha terminado. Si bien el equipo detiene el enfriamiento,

ﬁn dE‘ sesion pero mantiene la succién activa para asegurar que el cabezal no
retire cabezal se desprenda de forma brusca.

detener succion |

Cuando el operador esté listo, debera presionar el botén DETENER
SUCCION para liberar el cabezal de manera segura y retirarlo sin
inconvenientes.

GABEZALE succion.!

fin'de'sesion |

retire cabezal
detener succidn
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Configuracion del cabezal

Presentacion

[=r1rt
4 10lipodisis Ml e

2 CABEZALES SILICON SOFT
toque la pantalla para comenzar

Al encender el equipo, se mostrara en la pantalla del cabezal una
pantalla de presentacion. Para iniciar la configuracion, toque la
pantalla.

La pantalla del cabezal funciona como un espejo de la pantalla
principal del equipo. Esto significa que muestra exactamente la
misma informacidn y permite realizar las mismas acciones de
control que la pantalla central.

De esta manera, el operador puede manipular y ajustar los
parametros del tratamiento tanto desde el equipo principal como
directamente desde el cabezal, brindando mayor comodidad y

flexibilidad durante la sesidn.

Entrando en regimen

Cabezal no disponible

Al encender el equipo, el sistema realiza una lectura automatica
de la temperatura interna mediante un sensor de temperatura.
Este proceso implica que el equipo no iniciara su funcionamiento
hasta alcanzar una temperatura de 15 °C. Si al encender el equipo
la temperatura no llega a este valor, debera esperar a que alcance
los 15 °C para poder comenzar a trabajar.

Esta pantalla indica que los cabezales no estan conectados o no
estan correctamente conectados al equipo o que presenta alguna
falla que impide su reconocimiento.

Verifique que el conector esté bien ajustado y que no haya dafios
visibles en el cable o el cabezal.

En caso de persistir el mensaje, contacte con servicio técnico.

14
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Tiempo de sesion

1

\ ¢

tiempo

90

minutos

siguiente

Temperatura y succién

CAB

EZALNI suceion

temperatura t 3

Finde

t

w -05

 /

detener

sesion

CABEZALSIN succion

fin

de sesion

retire cabezal

detener succion

Utilice las flechas para ajustar el tiempo deseado de la sesion.
Una vez configurado, presione el botéon SIGUIENTE para
continuar a la siguiente pantalla.

En esta pantalla los valores de temperatura y succién pueden
ajustarse durante la sesion sin necesidad de detenerla o pausarla.

Elicono de candado rojo ubicado en la parte inferior izquierda de
la pantalla indica que la pantalla se encuentra bloqueada, lo que
impide modificar cualquier parametro accidentalmente mientras
el cabezal estd en uso.

Si desea realizar ajustes, mantenga presionado el botén del
candado rojo hasta que se transforme en un candado verde. En
ese momento, la pantalla quedara activa y permitira modificar los
valores configurados.

Al concluir la sesidn, se emitird una sefial sonora para indicar que
el tiempo ha terminado. Si bien el equipo detiene el enfriamiento,
pero mantiene la succidn activa para asegurar que el cabezal no
se desprenda de forma brusca.

Cuando el operador esté listo, debera presionar el botén DETENER
SUCCION para liberar el cabezal de manera segura y retirarlo sin
inconvenientes

15
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Cambio de configuracion de cabezales

En algunos casos, puede suceder que el cabezal 1 esté conectado en la entrada del cabezal
2,0 viceversa. Para que el equipo reconozca correctamente el nimero de cabezal que se desea
configurar, se debe seguir estas indicaciones:

En la pantalla del cabezal, acceda a la pantalla de tiempo

Ingrese manualmente la cantidad de minutos correspondiente al cabezal que quiera
configurar

Luego, mantenga presionado durante unos segundos el titulo que aparece en pantalla
como "CABEZAL 1"

Tras unos segundos, el texto cambiard y mostrara el nimero de cabezal seleccionado
(por ejemplo, “CABEZAL 2”)

El cabezal emitird una sefial audible que indica que el cambio de configuracion fue
realizado con éxito.
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Limpieza y desinfeccion

e Lalimpieza tanto del gabinete como la de los accesorios puede efectuarse con un pafio
seco

e Ladesinfeccidn se puede efectuar con alcoholisopropilico o similar. En caso de requerir
desinfeccién mas profunda se puede efectuar con 6xido etileno a un maximo de 45 °C

e Nosumergir los cabezales ya que podria ingresar liquido en su interior

e El equipo no requiere mantenimiento alguno. Los parametros del equipo estan
verificados en el control final de fabricacidon. Si el usuario lo requiere, se puede efectuar
un control periédico en fabrica

e Nose puede esterilizar en autoclaves de vapor

Mantenimiento
Trampa de agua
e T 9

Al encender el equipo, el sistema
realiza una lectura automatica de la
temperatura interna mediante un
sensor de temperatura.

Este proceso implica que el equipo
noiniciard su funcionamiento hasta
alcanzar una temperatura de 15 °C.
Si al encender el equipo la
temperatura no llega a este valor,
, | deberd esperar a que alcance los
15°C para poder comenzar a trabajar.

e Siesnecesario,desenroscar cuidadosamente el recipiente, limpiarlo con agua y secarlo.
e  Volver a colocarlo firmemente, asegurandose de que quede correctamente enroscado.
Un mal ajuste puede generar pérdida de succidn.

Importante: Es fundamental mantener la trampa de agua limpia, ya que, si se llena o se
descuida su limpieza, los liquidos podrian ingresar al interior del equipo y dafiar bombas o
sensores del sistema de succidn. En el interior del recipiente se encuentra un sello hermético
(O-ring) que evita la pérdida de aire. No remover ni dafiar este sello.

Recarga de liquido refrigerante
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4 Para garantizar el correcto funcionamiento del equipo y evitar
i sobrecalentamientos, es fundamental mantener el nivel de
liquido refrigerante en condiciones 6ptimas. Se recomienda
revisar el nivel periédicamente y realizar una recarga cuando esté
por debajo del 50%
1
Preparacidn:

e  Aseglrese de que el equipo esté apagado y desconectado de la corriente eléctrica.
e  Prepare un recipiente limpio para recolectar el liquido sobrante y evitar derrames.

Conexidn de mangueras:

e  Conecte la manguera del embudo en el conector inferior del equipo (entrada de agua).
e  Conecte la manguera de descarga en el conector superior (salida de purga).
e  Coloqueelrecipiente debajo de la manguera inferior para contener el liquido que pueda

drenar.
Recarga:
. Vierta el liquido refrigerante provisto por el fabricante
- / en el embudo.
- . En caso de no contar con el liquido original, utilice agua
i destilada.
3 '- . Cargue hasta alcanzar el nivel 6ptimo, idealmente no

menos del 50%.

Finalizacion:

e  Retire cuidadosamente las mangueras.
e  Limpie cualquier posible residuo o derrame.
e  Vuelva a conectary encender el equipo para verificar su correcto funcionamiento.

Importante: Nunca utilice agua de red ni otros liquidos que no hayan sido aprobados para este
uso, ya que podrian dafiar el sistema de refrigeracion.
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Limpieza de tuberia

Para asegurar un funcionamiento 6ptimo del equipo y mantener una correcta capacidad de
succion, se recomienda realizar una limpieza preventiva de las tuberias
Verifique el recipiente (trampa de agua):

e  Controle que el O-ring esté correctamente colocado.
e  AsegUrese de que el recipiente esté bien ajustado y cerrado.

Revise el contenido del recipiente:

e  Confirme que los recipientes estén vacios, ya que el liquido acumulado puede afectar el
rendimiento.

e  Realice una prueba de limpieza del sistema:

e Inicie una sesion con la temperatura configurada en 0°C.

e  Ajuste el nivel de vacio al maximo.

e  Coloque el cabezal en posicién boca arriba.

e Vijerta una pequefia cantidad de agua dentro del cabezal.

Interprete el resultado:

e Si el agua no ingresa, significa que hay una obstruccién completa en la tuberia de
succion.

e Sielaguaingresacorrectamente, la tuberia se limpiara durante el proceso, lo cual podra
observarse en las trampas de agua.

Importante: Mantener el sistema limpio y los recipientes vacios prolongara la vida util del
equipo y optimizara cada tratamiento.

Servicio técnico

Si el equipo muestra esta pantalla, por favor desconéctelo y péngase en contacto con el
Servicio Técnico de TEXEL SRL para recibir asistencia técnica.

Si se ignoran estas advertencias, se podria poner en
riesgo de forma irreversible la seguridad general del
sistema, lo cual puede resultar peligroso para el
operador, las que reciben el tratamiento y el entorno.

e El equipo debe ser reparado exclusivamente por TEXEL SRL o un servicio autorizado
expresamente para tal fin

. NO HAY PARTES QUE PUEDAN SER REPARADAS POR EL USUARIO EN EL INTERIOR
DEL EQUIPO. No intente dar servicio a este equipo usted mismo, abriendo o retirando
las cubiertas, puede exponerse a voltajes peligrosos u otros riesgos
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Dafios que requieren servicio técnico: Desenchufe el equipo del tomacorriente y solicite
servicio a personal calificado bajo las siguientes condiciones:
- Sielcable de alimentacién o enchufe estan dafiados
- Sielequipo hasido expuesto a la lluvia o al agua
- Sielequipo no funciona normalmente al seguir las instrucciones de operacidn
indicadas en el manual
- Sielequipo se ha caido o el gabinete ha sido dafiado cuando el equipo muestre
cambios en su funcionamiento

Garantia
El equipo fabricado por TEXEL SRL, tiene cobertura de garantia por el término de 2 afios.

La garantia sdlo se aplica cuando un equipo nuevo se adquiere a TEXEL SRL, a un
distribuidor o representante autorizado

Se garantiza al comprador el correcto funcionamiento del equipo desde la fecha de
venta, confirmada fehacientemente por el distribuidor, representante o directamente
defabrica

Durante el periodo de la garantia, es importante guardar el embalaje original del
equipo. Cualquier traslado debe realizarse utilizando el embalaje original, junto con su
correspondiente proteccion interna, para garantizar su integridad durante el transporte
La cobertura se aplica sobre las partes defectuosas del equipo, reemplazandose por
piezas originalesy siempre que no sean atribuibles a defectos de mal uso o aplicaciones
incorrectas. De esta manera, los gastos del transporte corren por cuenta del fabricante
La validez de la garantia quedara anulada si el equipo ha sido objeto de modificaciones,
golpes, uso inadecuado, esfuerzos inapropiados, reparaciones realizadas por personal
no autorizado o si ha sido conectado a una instalacion eléctrica defectuosa. Esto incluye
variaciones en la tension de la red que excedan los limites de tolerancia, asi como
voltajes incorrectos, independientemente de su origen. Por consiguiente, todos los
gastos relacionados con el envio del equipo al servicio técnico oficial de TEXEL SRL
correran a cargo del comprador

Para cualquier suceso referido a garantia del equipo dirijase al fabricante, distribuidor o
servicio técnico autorizado.

Advertencias
Disposicion final: No desechar el equipo, como asi tampoco ninguno de sus accesorios junto

i

con los residuos domésticos. Consulte las normas vigentes para la correcta
eliminacidn. Es responsabilidad del usuario del aparato entregarlo en un punto de
recoleccion designado para reciclado de aparatos eléctricos y electronicos o

comunicarse con el fabricante o el representante autorizado del fabricante para proceder a su
eliminacién de una manera segura y ecoldgica

A la hora de cambiar los fusibles, hagalo por iguales a los originales en cuanto a tipo y
clase. Es para mantener la proteccién contra el riesgo de fuego
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e Haga controlar el equipo 1 vez al afio
e Incompatibilidades con otros equipos: la operacién del equipo en cercanias a un
aparato de terapia por ondas cortas o microondas puede traer aparejada inestabilidad
A en la forma de onda de salida y en los indicadores de funcionamiento, ocasionando
dafios en el equipo
e Durante su uso, no colocar en vecindades a otro equipo generador de calor
e Este equipo no afecta ni se ve afectado en su funcionamiento por potenciales
electromagnéticos u otras interferencias entre equipos

Este equipo si no se instala o no se usa de acuerdo con las instrucciones puede producir
interferencias perjudiciales para otros equipos cercanos. No obstante, no hay garantia de que
no ocurran interferencias en una instalacion particular. La interferencia particular para otros
aparatos se puede determinar encendiendo y apagando este equipo. Para corregir la
interferencia, el usuario dispone de las siguientes alternativas: reubique el aparato receptor,
aumente la separacion entre los equipos, conecte el equipo en un enchufe diferente del que
estan conectados los otros equipos y/o consulte con el departamento técnico de fabrica.
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Simbologia

Fragil

Proteger de la lluvia

Apagado

Fabricante

Advertencia, consulte los documentos
adjuntos

& '.a‘ ‘
Equipo de Clase | con proteccién contra
descargas eléctricas y parte aplicada [
Tipo B (IEC 60601-1)

[n]

n

Condiciones de temperatura de
transporte y almacenamiento
Corriente alterna m
Condicicnes de presion de
transporte y almacenamiento
Advertencia: Tensién peligrosa. Riesgo
de choque eléctrico
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